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jeziku in wveliki plastiki. Vredno bi bilo, da si gospod pisatelj vzame ¢as in nam iz
tega skiciranega gradiva ustvari velik roman, Cigar ozadje bi bilo divjanje kuge
v 1. 1645,

Pugljeva novela ,Gregor* je prijetno in spretno pisana in kaZe vse tiste
vrline naSega pisatelja, ki sem jih v tem listu skuSal orisati o priliki nedavno izile
njegove knjige ,Mali ljudje. Pugljevi Dolenjci niso votle in puhle figure, kakrinih
srefavamo v naSem mlajfem slovstvu toliko, ampak so iz Zivljenja vzete Zive osebe,
pristni Dolenjei, ki jim govorica po vsej naravi ne tefe ni¢ drugace, nego tistim
dobrovoljnim in Segavim ljudem, ki jih srefavamo po dolenjskih vasch in cestah.
Brez dvoma je Pugljev ,Gregor* najboljSi beletristitni spis, kar nam jih je »Matica**
podala letos. Prigovor, da je morda premalo utemeljeno, kako to, da komedijantje
deklico kmetu prepuste tako brez veljega odpora, ni tako tehten, da bi mogel
zmanjsati vrednosti te fedne novelice. Fr. Kobal.

Slovanski spomini in jubileji. lzdaje Matica Slovenska. 1. zvezek. Uredil
dr. Fr. Ilegi& V Ljubljani 1911. V. 8 138 sir.

Knjizica obsega devetero &rtic. V prvi je M. Pleter3nik na tesno ofrtal
Zivljenje in delovanje profesorja Sumana (1836—1908), soustanovitelja ,Slovenske
Matice*; potem razpravlja Stj. Radi¢ v hrvas€ini o velikem Gogolju, ki ga je kri-
tika nazivala neko¢ fudaka, danes pa ga smatra za - Cudo. Prvi del se naslanja
izvetine na ostroumnega MereZkovskega, ki je ob Gogoljevi rojstveni stoletnici
(1909) pokazal na bistvene poteze tega fudovistnega genija: odpor proti prepametni
sredini, druZabni povprednosti. Tragedijo je videl ,ofe ruskega realizma® v odsot-
nosti vsake tragi¢nosti. Vrlo zanimivo se Cuje, kako se je iz veseljaka-mistika
(Zwei Seelen wohnen, ach, in meiner Brust!) razbohotil poslednji do usodne stopnje
pod vplivom izpovednika, ki je gnjavil in davil mraénega poeta s svojim asketizmom,
dokler ni seZgal rokopisov ter takorcko umrl od gladu. SamostojnejSo drugo po-
lovico tvorijo preteZno citati iz ,Mrtvih dus* — cel Sopek istinitih vseslovanskih
hib in slabosti.

V nekoliko satiritnem tonu se razvija poulno-tenden¢na dr. IleSic¢eva raz-
prava o srbskem prosvetitelju Dositeju Obradovicu ( 1811), tigar mladostno na-
vdufenje za mulenidtvo in pudlavniStvo bi znalo komu vzbuditi nedolZne, toda
ljubke spomine izza otro3kih let. Prijetno je popisano klativitetko potovanje ubeglega
mladega meniha po celi Evropi ter plemenito delovanje dozorelega moZa samouka,
ki se je bil izprevrgel v gorefega prosvitljenca JoZefovega kova in Zrtvoval vse
sile v prid narodove izomike. Sledi prevod Machove (1810 - 36) najboljse lirsko-
epske pesmi ,Maj* — njen lesk je sicer previekla patina fasa, a ZIvenket je e
zmerom pristen in bi utegnil ugajati sanjarskim dufam — in g. prevajalec dr. Ivan
Lah je posvetil primerne vrstice rano ugaslemu meteorju eSke romantike. Nato
podaja g. dr. Mareti¢ dokaj Zivahno glavne vrline in pomen Leva Tolstega
(1828—1910): obfuduje ne toliko izvirnost misli, koliker iskreno prepricanje in
ogenj, s katerim je oznanjal jasnopoljanski modrijan svoje nazore. Sestavek seveda
ne utaji, da je le — slavnosten govor.

Posebno temeljiti, simpati¢no pisani sta dr. Grabowskega Studiji — po-
slovenil Voj. Molée — o Elizi Orzeskowi (1842—1911) in Mariji Konopnicki (1846
do 1910). Natan&no je obdelal znani Poljak njun razvoj, raznovrsine vplive, znatilne
ideje njune slovstvene zapusline ter poudarja vrednost obeh pisateljic za domovino
in svetovno knjizevnost. Slednji¢ govori dr. M. Poto&nik o vrlinah zgodovinarja
in narodnega vzgojitelja profesorja Josipa Apiha (1853—1911) z_odkritim prizna-
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njem, kakor bi ga bil zmoZen ulenec napram vzornemu ufitelju, g. dr. 11e$i¢ pa
konfuje z nckrologom na za%luinega politika in pisatelja dr. Josipa Vo3njaka
(1834 —1911).

Vobée se lahko trdi, da so €lanki in skice v sorazmerju z razseZnostjo dovolj
posrefeni in umestni ter bodo zanimali izobraZenstvo. O izlrpanosti temat naj so-
dijo poklicanej$i; mestoma bo dvojezicnost motila puristovo uho. Ker so tuja imena
dosledno nedotaknjena, naj bi bil Se Chellicky (n. Helicki, str. 71), ,ta najgenijal-
nejdi filozof svojega veka*, ohranil svoje. A. Pebeljak.

Dinko Simunovié, Tudjinac. Pripovijest. Izdala Matica Hrvatska i Slovenska.
U Zagrebu 1911. 8" 192+4IX str.

S Simunovi¢evim ,Tudjincem* nista imeli posestrimi Matici srefne roke.
Namen teh skupnih publikacij je vendar spoznavanje knjistva in Zivljenja sosedov,
nekako zbliZzanje bratov v duhu. A kje, se praSam, naj iS¢em med nami ljudi, ki
bi utegnili prebrati teh dolgih, predolgih 192 strani do konca? Par literatov bo
prerezalo knjigo do srede, kak kritik se bo pretolkel do tretjine, povprefnemu Ma-
ticarju (slovenskemu mislim) pa bo markirala na polici llirijo zapraSeno. To bo
efekt tega naivnega fr¢kanja z idejami, tega vrazérskega zaneSenjadtva, zaljubljenega
vase in v svojo doktrino, ki sc otresa s krilelimi kretnjami treznega, realnega
kriticizma. '

Dar dara gleda: nade , Cvetje* so nam vrili Hrvatje s svojim ,,Tudjincem*.
Ostal nam bo tuj. Zakaj tako dolgolasne povesti Ze davno nisem imel pred seboj.
Opisi — opisi — opisi. Drugi bolj razblinjen od prvega, tretji manj interesanten
od drugega, a malokateri po pravici na svojem mestu, Karaklerizacija oseb in razmer
je bleda, brez umetniSke sugestivnosti, usoda feh ljudi ti ostanec mrtva afera. Ma-
java zgradba z neorgani‘nim meSanjem realistike in romantike ne kaZe niti okusa,
kamoli individualnost avtorja. Ze mogole, da je Simunovi¢ v drugih svojih delih
uspel, Ze mogofe, da je ,Mrkodol* reprezentativneji, ali z ,Mrkodolom* ni do-
kazan ,Tudjinac". Oton Zupandié.

Antun Kovaéi¢, U registraturi. Roman. Zagreb 1911, lzdala Matica Hrvatska
U Zagrebu. 8¢ 498 str.

Matica Hrvatska je izdala roman leta 1888. umrlega pisatelja Kovadica ,U
registraturi* kot ponatis iz ,Vienca* in ga v zelo okusni opremi poklonila svojim
Slanom. U registraturi® je najboljSe delo Kovaci¢evo, v njem je hotel pisatelj
utelesiti in koncentrirati svojo silo, svoj jaz. Delo je zamiSljeno v velikem obsegu,
v irokih dimenzijah in bilo bi naj kakor zrcalo, v katerem reflektirajo Zarki soci-
jalnega Zivijenja, zlivajoli se v goriite ene same oscbnosti. Na znadaje in dogodke
je naneSeno toliko barv, ki se stopnjujejo v vsi pestri interesantnosti od rahlih, neZnih
polsenc prav do skrajne, banalne kriavosti; epizode, ki gibljejo dejanje, beZe mimo
in_se prelivajo druga v drugo z neskonéno neverjetnostjo kakor v kinematografu.
Konéno pa se zazdi ¢lovekn, da je preved, prevel vsega tega. To je tudi vrlina in
obenem slaba stran dela. Kompozicijske hibe so razvlelenost, prevelika dolZina,
razne romantiéne ekstravagance, neverjetnosti nekaterih znacajev. Vsekakor se pozna
pisatelju, da je tudi njega dosegel val tistega kipefega morja, ki se je razlilo
koncem minolega stoletja preko Evrope, koder so se oglaSali signali: verizem, na-
turalizem, satanizem, — devize, ki za nas dandanes nimajo nikakrine privlaénosti
vef. Delo pa bo kljubovalo bodofnosti s svojo klasitno lepoto slikanja, iskreno
resninostjo, dosledno- neizprosnim realizmom tako, da se bo brezdvomno dvigalo
nad povrdje vsakdanje literature.
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